Hudvennlig barrierefilm

Viktig: Bruk varen kun som beskrevet. Unngé bruk av
varen pa sensitive omrader av huden, (gyne, munn,
orer, nese, vagina). Ved usikkerhet, foreta en mini
test, for bruk av varen. Dersom hud irritasjon skulle
oppsta, seponer bruk av varen.

Dette produktet er kanskie ikke egnet for bruk pa babyer
under 30 dager gamle.

Unnga direkte innanding eller bruk i lukkede rom.

EI Protector cutaneo no irritante

Precaucioén: Utilizar Gnicamente siguiendo las
indicaciones. Evitar su utilizacion en zonas de la

piel delicadas o sensibles (ojos, labios, oidos, nariz,
vagina). En caso de duda, antes de utilizar probar en
un area reducida. Interrumpir la utilizacién en caso de
irritacion.

Este producto puede no ser apto para bebés menores
de 30 dias.

Evite la inhalacion directa o el uso en espacios cerrados.

pyyhe

avaa: Kayta vain ohjeiden mukaisesti.
Valta kayttoa aroilla tai herkilla alueilla kuten; silmat,
suu, korvat, nena, ematin. Tarvittaessa kokeile
pienelld alueella ennen kayttoa. Lopeta kaytto, jos
arsytysta esiintyy.

Tuote ei ehka sovellu alle 30 paivan ikéisille vauvoille.
Valta suoraa hengittamista ja kayttoa suljetuissa tiloissa.

|
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R| Protection de la peau non collante

Précaution: A utiliser comme prescrit. Evitez
I'utilisation aux endroits de la peau délicats ou
sensibles (les yeux, la bouche, les oreilles, le nez, le
vagin). En cas de doute, testez sur une petite zone
avant I'utilisation. Arrétez en cas d'irritation.

Ce produit ne conviendra peut-étre pas a I'utilisation sur
les bébés de moins de 30 jours.

Eviter linhalation directe ou I'utilisation dans des espaces
clos.

Aplikator na kizi bez alkoholu

Upozornéni: Pouzivejte dle instrukci. Nepouzivejte
na citlivé ¢asti téla (odi, Usta, nos, intimni partie). V
pfipadé pochybnosti vyzkousejte pfipravek na malé
Casti pokozky. Nepouzivejte v pfipadé nezadouci
reakce.

Tento produkt nemusi byt vhodny pro pouZiti u
novorozencud mladsich 30 dni.

Vyvarujte se pfimého vdechnuti i uZiti v uzavfenych
prostorach.

Film protector neiritant

Precautii: A se folosi doar conform indicatjilor. A
se evita contactul cu zonele delicate (ochi, gura,
urechi, nas, vagin). Testati produsul pe o arie mica
de tegument inainte de folosire. In caz de iritatie,
intrerupeti folosirea.

Este posibil ca acest produs sa nu fie adecvat pentru
bebelusii cu varsta mai mica de 30 de zile.

Evitati inhalarea directa sau utilizarea in spatii inchise.

Toalhetes com Pelicula Protectora

Precaucdes: Utilizar apenas como prescrito. Nao

usar em areas delicadas e sensiveis (olhos, boca,
ouvidos, nariz, vagina). Por precaugao, testar

numa pequena area de pele, antes da utilizagdo.
Interromper a utilizagéo no caso de verificar irritagdo

ou reacgéo cuténea.

Este produto pode n&o ser adequado para utilizagdo em
bebés com idade inferior a 30 dias.

Evitar a inalagdo direta ou a utilizagdo em espacos fechados.

Chusteczki z ptynem ochronnym do skéry
wokoét stomii

Uwaga: Nalezy uzywac tylko zgodnie z zaleceniami.
Unika¢ stosowania na delikatnych lub wrazliwych
obszarach skéry (oczy, usta, uszy, nos, pochwa).
W przypadku watpliwosci przetestowa¢ przed
uzyciem na niewielkiej powierzchni. Przerwa¢
stosowanie jezeli pojawi sig podraznienie.

Ten produkt moze nie by¢ odpowiedni do stosowania u
niemowlat ponizej 30 dnia zycia.

Unika¢ bezposredniego wdychania lub stosowania w
zamknietych pomieszczeniach.

Nedirginanti apsauginé odos priemoné

Démesio: Naudokite kaip nurodyta. Saugokite, kad
nepatekty ant jautriy viety (akiy, burnos, ausy, nosies,
maksties, pazeistos odos). Jei abejojate, iSbandykite
ant nedidelio odos ploto. Jei oda sudirgsta,
nebenaudokite.

Sis produktas netinkamas naudoti kiidikiams iki 30 dieny.

Venkite tiesioginio jkvépimo ar naudojimo uzdarose patalpose.

Adas aizsardziba bez grausanas

Uzmanibu: levérojiet lieto$anas instrukciju! Nav
piemérots maigai vai jutigai adai (acu, mutes, ausu,
deguna, dzimumorganu). Ja $aubaties, parbaudiet,
parklajot nelielu adas laukumu. Ja sajatat kairinajumu,
partrauciet lieto$anu.

Sis izstradajums nav piemérots izmantoanai zidainiem,
kuri jaunaki par 30 dienam.

Izvairieties no ieelpoSanas tiesa veida vai lietoSanas
noslégtas telpas.

Arrlh i h

Ettevaatust: kasutada ainult vastavalt juhistele. Mitte
kasutada 6rnades véi tundlikes nahapiirkondades
(silmad, suu, kérvad, nina, vagiina). Kahtluse korral
proovida enne viaikesel nahapinnal. Arrituse tekkimise
korral toodet rohkem mitte kasutada.

Toode ei pruugi kasutamiseks sobida alla 30-paevastel
véikelastel.

Valtige sissehingamist ja suletud ruumides kasutamist.

He Bbi3biBaKOLieE XOKEHNS 3ALNUTHOE CPEACTBO

ANs KOXn
OCTOPOXHO: MPUMEHSITb TOMBKO MO HA3HAYEHMIO.
M3Beratb UCMOMb30BaHWS Ha YyBCTBUTENbHbIX MECTAaX
KOXM (rnasa, poT, LW, HOC, Baranuuie).

B cnyyae COMHEHUIA, NPOTECTUPOBaTL Ha HeGOoNbLIOM
y4acTke KOXW nepes Ucnonb3osaxnem. He
MCNOMb30BaTh NPU NOSIBNEHUU Pa3APAKEHUS.

[laHHOe n3nenve MOXET He NOAXOAUTb ANst MNafeHLes
mnagwe 30 AHeN.

He nonyckaiite NpsiMOro BAbIXaHS 1 He UCNONb3yiTe B
3aKPbITbIX MPOCTPAHCTBAX.
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@l WBF skin barrier wipes

Caution: Use only as directed. Avoid use on delicate
or sensitive areas of skin (eyes, mouth, ears, nose,
vagina). If in doubt patch test a small area prior to
use. Discontinue use if irritation occurs.

This product may not be suitable for use on babies
under 30 days old.

Avoid direct inhalation or use in enclosed spaces.

Hautschutzfilm-Tiicher

Achtung: Verwendung nur wie hier beschrieben.
Vermeiden Sie den Gebrauch an empfindlichen
Stellen der Haut (Augen, Mund, Nase, Vagina). In
Zweifelsfallen, testen Sie das Produkt an einer kleinen
Stelle der Haut bevor Sie es groRflachiger auftragen.
Dieses Produkt ist nicht fiir die Anwendung bei
Sauglingen unter 30 Tagen geeignet.

Vermeiden Sie direktes Einatmen oder die Verwendung
in geschlossenen Raumen.

Barriérefilm tegen huidbeschadigingen
Waarschuwing: Gebruik alleen zoals
voorgeschreven. Vermijd gebruik op gevoelige delen
van de huid (ogen, mond, oren, neus, vagina). Bij
twijfel test voor gebruik een klein gedeelte. Stop direct
met gebruik bij irritaties.

Dit product is mogelijk niet geschikt voor baby’s die jonger
zijn dan 30 dagen.

Vermijd directe inademing of gebruik in besloten ruimten.

Barriera protettiva per cute peristomale
Attenzione: Utilizzare solo come indicato. Evitare
l'uso su aree delicate e sensibili della pelle (occhi,
bocca, orecchie, naso, vagina). In caso di dubbi
testare il prodotto su una piccola area di cute prima
dell'uso. Interrompere I'uso in caso di irritazione
Questo prodotto potrebbe non essere idoneo per
neonati di meno di 30 giorni.

Evitare l'nalazione diretta o I'uso in ambienti confinati.

Hudskyddsbarriarfilm — No Sting

Varning: Anvand endast i enlighet med
bruksanvisningen. Undvik kontakt med émtaliga eller
kansliga kroppsdelar (6gon, mun, éron, nasa, slida).
Vid tveksamhet testa pa ett litet begransat omrade
fore anvandning. Avbryt om irritation uppstar.

Denna produkt kan vara oldamplig fér anvéndning pa
spadbarn under 30 dagars alder.

Undvik direkt inandning eller anvandning i slutna utrymmen.

No Sting Hudbeskyttelse

Forsigtighed: Skal bruges som anvist. Undga kontakt
med sarte eller falsomme omrader (gjne, mund, ere,
naese, vagina). | tvivistilfeelde kan produktet testes

pa et lille omrade inden brug. Afbryd brugen, hvis der
opstar irritation.

Dette produkt kan veere uegnet til spaedbgrn, som er
under 30 dage gamle.

Undga direkte indanding eller anvendelse i lukkede rum.
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